
Příkazní smlouva 

1. Hlavní město Praha 
se sídlem Mariánské náměsti 2, 11 O 01 Praha 1 
IČ: 00064581 

.ťTEJ A/o ?Jr.! ,; 1 

zastoupená pfi podpisu této smlouvy Adrianou Krnáčovou, primátorkou hlavni ho města Prahy 
(dále jen "Hlavní akcionán 

a 

2. Pražské služby, a.s .. 

a 

se sídlem Praha 9, Pod Šancemi 444/1 
IČ: 601 94 120 
zapsaná v obchodním rejsttrku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl 8, vložka 2432 

(dále jen "Společnost") 

3. československá obchodní banka, a. s. 
se sídlem Radlická 333/150, 150 57 Praha 5 
IČ: 00001350 
zapsaná v o~edeném Městským soudem v 
zastoupená----· ředitelem, Primární emise 
emise, oba podepisují jako k tomu oprávněni zaměstnanci 
Podpisovým a schvalovaclm řádem čSOB 

{dále jen "Banka") 

společně pak "smluvnl strany" 

Vzhledem k tomu, že: 

46 

A. Hlavni akcionáf je majitelem 1 457 358 ks akcii Společnosti znějícfch na jméno v zaknihované 
podobě o jmenovité hodnotě 1 000 Kč, JSIN CZ0009055158 , 600 ks akcH Společnosti znějících 
na jméno v zaknihované podobě o jmenovité hodnotě 1 000 ODD Kč, ISIN CZ0005123265 a 1 187 
600 ks akcif Společnosti znějlclch na jméno v zaknihované podobě o jmenovité hodnotě 400 Kč, 
ISIN CZ0009100830, což predstavuje 96,25% všech akcif Společnosti 

B. Z výše uvedených důvodů Hlavni akcionár požádal predstavenstvo Společnosti v souladu 
s§ 375 ZOK o svoláni valné hromady, která se bude konat dne 6.11.2018. a na jejlmž pořadu 
jednáni je zarazeno rozhodnuti o nuceném prechodu účastnických cenných paplrů, a to 98 767 
ks akcii Společnosti znějlcích na jméno v zaknihované podobě o jmenovité hodnotě jedné akcie 
1 000 Kč, ISIN CZ0009055158 , O ks akcif Společnosti znějfcich na jméno v zaknihované podobě 
o jmenovité hodnotě jedné akcie 1 000 000 Kč, 1S1N CZ0005123265 a 4 ks akci[ Společnosti 
znějfcích na jméno v zaknihované podobě o jmenovité hodnotě jedné akcie 400 Kč, JSIN 
CZ0009100830, což představuje 3,76% hodnoty všech akcii Společnosti (ostatnf akcie), které 
jsou ve vlastnictví jiných osob než Hlavního akcionáře, na Hlavního akcionáfe. Tito menšinoví 
akcionáři Společnosti mají právo, aby jim Hlavni akcionáf poskytl v souvislosti s přechodem 
vlastnictví k ostatním akciím Společnosti na jeho osobu přiměřené protiplnění v souladu s§ 376, 
odst 2 téhož zákona; 
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,/ 
c. Hlavní akcionář hodlá pověřit Banku technickým prováděn lm výplat přiměřeného proti plněni; a 

D. Společnost hodlá poskytnout Bance a Hlavnlmu akcionáři potřebnou součinnost za účelem 
úspěšné realizace výplaty přiměřeného protiplněnl; a 

E. Banka hodlá toto pověření přijmout; 

smluvní strany uzavírají v souladu s ust § 2430- 2444 Občanského zákoníku následující smlouvu (dále 
jen "Smlouva"): 

1. Výklad 

1.1 Definice: Níže uvedené výrazy mají v této Smlouvě následující význam: 

.,Akciemi" se rozumí akcie Společnosti znějící na jméno v zaknihované podobě o jmenovité 
hodnotě 1 000 Kč, ISIN CZ0009055158, akcie Společnosti znějicf na jméno v zaknihované 
podobě o jmenovité hodnotě 1 000 000 Kč, ISIN CZ0005123265 a akcie Společnosti znějící na 
jméno v zaknihované podobě o jmenovité hodnotě 400 Kč, ISIN CZ00091 00830. 

"Běžným účtem" se rozuml účet č.: Hlavního akcionáře vedený u Banky. 
K Běžnému účtu bude uzavřena I odpovídajícímu částce určené na 
výplatu Protiplnění Oprávněným osobám. Oprávněni k nakládání s peněžními prostředky na 
tomto účtu bude stanoveno způsobem sjednaným Smlouvou. 

"Datem zahájení výplaty" se rozumí datum uvedené v přileze č. 1A této Smlouvy, které bude 
doplněno při pfedání Výpisu z evidence emise Společnosti Bance. 

"Depozitáfem" se rozumí Centrálnl depozitář cenných papírů, a. s. se sfdlem Praha 1, PSČ 11 O 
05, Rybná 14, IČ: 250 81 489. 

"Informativním dopisem" se rozumí dopis vypracovaný Hlavním akcionářem za součinnosti 
Banky v českém jazyce, který bude předán Bance tak, aby mohl být samostatně zaslán příslušné 
Oprávněné osobě vyplácené bezhotovostním převodem. 

"Menšinový akcionáf' je vlastník Akcií s výjimkou Akcif ve vlastnictví Hlavního akcionáře. 

"Občanským zákonikem" nebo "OZ" se rozumí zákon č.89/2012 Sb., občanský zákoník 
v platném a účinném znění. 

"Oprávněnou osobou" se rozumí Menšinový akcionář, případně jiný vlastník práva na výplatu 
Proti plněni uvedený v Seznamu akcionářů. Je-li v Seznamu akcionářů uveden správce cenných 
papírů Oprávněné osoby, je příslušnou Oprávněnou osobou osoba sdělená Bance tímto 
správcem. Je-li v Seznamu akcionářů uveden Zástavní věritel, postupuje Banka v souladu 
s příslušnými předpisy. 

"Pověfená osoba" je Banka, která je ve smyslu § 378 ZOK oprávněna provádět Výplatu 
Protiplněnf a úroků. Pověřená osoba poskytne Protiplněni a úroky tomu, kdo byl Menšinovým 
akcionářem, popf. jiným vlastníkem práva na Protip!něnl ke dni pi'echodu vlastnického práva 
k Akcifm na Hlavního akcionáře. 

"Potvrzením" se rozuml písemný dokument vystavený Bankou v českém jazyce, kterým Banka 
potvrzuje, že před datem konání valné hromady Společnosti složil Hlavní akcionář Bance peněžní 
prostředky ve výši potřebné k vyplacení Protiplněnl a že není oprávněn s těmito prostředky 
nakládat za účelem prokázání této skutečnosti Hlavním akcionářem Společnosti. 

"Protiplněním" se rozumí peněžnf prostředky určené valnou hromadou Společnosti, která se 
bude konat dne 6.11.2018, jako pfiměrené protiplněnf Menšinovým akcionáfům Společnosti dle 
§ 376 ZOK. 
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"Rozhodným dnem" se rozumí den pfechodu vlastnického práva k Akciím od Menšinových 
akcionářů na Hlavního akcionáře v souladu s § 385, odst. 1 ZOK. Vlastnické právo k Akcifm 
přechází od Menšinových akcionářů na Hlavního akcionáře uplynutím jednoho měsíce od 
zveřejnění zápisu usneseni valné hromady ze dne 6.11.2018 do obchodního rejstřfku. Právo na 
zaplacení Protiplnění a úroku vzniká vlastnlkům zaknihovaných akcií zápisem vlastnického práva 
k akcifm Společnosti ve prospěch Hlavního akcionáře na majetkovém účtu vedeném u 
Depozitáře. 

"Účtem" se rozumí vnitřní neúročený účet Banky č. n~ nějž budou 
z Běžného účtu převedeny peněžní prostfedky určené na i 1 í a Uroku včetně 
souvisejfcích poplatků pod variabilním symbolem 60194120 a z něhož bude Banka distribuovat 
peněžnl částky k výplatě Protiplněnl a úroku jednotlivým Oprávněným osobám, ev. jiný vnitřní 
neúročený účet, který Banka za tímto účelem Hlavnímu akcionáři v dostatečném předstihu sdělí. 

"Úroky" se rozumí peněžní plněni ve výši obvyklých úroků podle § 1802 Občanského zákoníku 
ode dne, kdy došlo k přechodu vlastnického práva k Akciím na Hlavního akcionáře do vyplacení 
Protiplnění. Oprávněným osobám vzniká právo na vyplaceni úroků, jejichž sazbu určí a uvede 
Hlavni akcionář v předávacím protokolu, jehož vzor tvoři přflohu č. 1A, ode dne, kdy došlo 
k přechodu vlastnického práva k Akciím na Hlavního akcionáře. Nárok na případné úroky 
z prodlení tím není dotčen. 

"Výpisem z evidence emise" nebo "Seznamem akclonáfů" se rozumí seznam Menšinových 
akcionárů vyhotovený a předaný Společnost[ Pověřené osobě. Tento Seznam bude vyhotoven 
v elektronické, rozšifrované, avšak dále neupravené podobě převzaté z Depozitáře. 

"Výplatou Protiplnění a úroků" se rozuml distribuce Protiplněnf a úroků způsobem realizace 
vyplacení uvedeným ve Smlouvě jednotlivým Oprávněným osobám. 

"Zákonem o obchodních korporacích" nebo "ZOK" se rozumí zákon č. 90/2012 Sb., o 
obchod nich společnostech a družstvech (zákon o obchodnlch korporacích) v platném a účinném 
znění. 

"Zástavním věřitelem" se rozuml fyzická nebo právnická osoba, v jejlž prospěch jsou Akcie 
zastaveny. 

1.2 Clánky, odstavce a pfílohy: Pokud není stanoveno jinak, jakýkoliv odkaz v této Smlouvě na 
článek, odstavec nebo přllohu je odkazem na článek, odstavec nebo přílohu této Smlouvy, 
přičemZ každá pr!loha je nedllnou součástí této Smlouvy. 

2. Záměr 

Záměrem Smlouvy je úprava vztahů mezi Hlavnlm akcionárem, S~olečností a Bankou při 
zajišťování realizace Výplaty Protiplnění Oprávněným osobám spolu s U roky. 

3. Předmět Smlouvy 

3.1 Predmětem této Smlouvy je povinnost Banky jako Pověřené osoby provádět Výplatu Protiplněni 
a úroků v Kč (korunách českých) Oprávněným osobám. Tato činnost zahrnuje přípravu podkladů 
pro Výplatu Protiplněnl, zajištění Výplaty Protiplněnl a úroků. 

3.2 Banka je povinna v rámci prípravy podkladů pro Výplatu Protiplnění a úroků provádět zejména: 

(a) kontrolu dat z prevzatého Seznamu akcionárů a řešeni případných chybových stavů; 
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(b) zjištění Oprávněných osob u správce v pflpadě, že je v Seznamu akcionárů uveden 
správce cenných papírů Oprávněné osoby; 

(c) pokud je Oprávněnou osobou jiná osoba než osoba uvedená v Seznamu akcionáfů, 
Banka tuto skutečnost ověří a v případě, že bude mít pochybnosti o oprávněnosti této 
osoby, kontaktuje Společnost s dotazem na posouzení oprávněnosti této osoby, přičemž 
jí předá nezbytné dokumenty, jež od této osoby obdržl; 

(d) pfijímánl žádostí Oprávněných osob ohledně způsobu Výplaty Protiplnění a Úroků a 
zjišťování a doplnění osobních a zúčtovacích údajů Oprávněných osob pro účely 
bezhotovostních převodů vypláceného Protiplněnf a úroků na základě žádostí 
Oprávněných osob; 

(e) výpočet částek Protiplnění a Úroků náležejících jednotlivým Oprávněným osobám; 

(f) výpočet úroků a dani na základě písemných pokynů Hlavního akcionáře, jejichž vzory 
jsou uvedeny v přileze č. 1A a 3, autorizovaných v souladu s čl. 7.3 Smlouvy, 
obsahujfclch údaje nezbytné pro výpočet úroků a dal'iové sazby a způsob jejich uplatnění 
v souladu s přlslušnými daňovými predpisy a při respektováni mezinárodních smluv o 
zamezení dvojího zdaněni. Výpočet daní nebude prováděn na principu možného snížení 
základu daně o nabývacl cenu akcie (akcii) při jej lm prokázání jednotlivými poplatníky 
(Oprávněnými osobami- prljemci Protiplněni); 

(g) vyhotovení pfehledných sestav v tištěné a elektronické podobě podle způsobu platby a 
případného zdaněni s uvedením hrubé částky, daně a čisté částky výplaty Proti plněni a 
úroků; · 

(h) příprava podkladů pro distribuci Proti plnění a Úroků; 

(i) zajištění Výplaty Protiplnění a úroků bezhotovostním pfevodem na účet Oprávněné 
osoby; 

U) zajištěni tisku Informativních dopisů jménem a na účet Hlavnlho akcionáře a jejich 
rozesláni Oprávněným osobám; 

(k) vypracováni souhrnných pfehledů pro správce daně; 

(I) archivaci dokumentace související s Výplatou Protiplnění a Úroků. 

3.4 Výplata Protiplnění a Úroků jednotlivým Oprávněným osobám včetně případného provedení 
srážky daně v souladu s příslušnými daňovými pfedpisy a smlouvami o zamezení dvojího 
zdaněni, bude provedena: 

(a) v případě Oprávněných osob- fyzických osob s bydlištěm na území české republiky (dále 
jen uČW) bezhotovostním převodem na peněžní účet sdělený Oprávněnou osobou, přlp. 
Společností, a to odepsáním z Účtu ve lhůtách obvyklých pro takto poskytnuté služby; 

(b) v prípadě Oprávněných osob - právnických osob se sídlem na území ČR bezhotovostnlm 
převodem na peněžní účet sdělený Oprávněnou osobou, přlp. Společností, a to odepsáním 
z Účtu ve lhůtách obvyklých pro takto poskytnuté služby; 

(c) v případě Oprávněných osob - fyzických a právnických osob s bydli~těm či sídlem mimo 
území ČR bude Protiplnění vyplaceno bezhotovostním převodem vyplácené částky 
Protíplněnl a úroků na peněžní účet sdělený Oprávněnou osobou, přlp. Společností, a to 
odepsáním z Účtu ve lhůtách obvyklých pro takto poskytnuté služby; 

(d) v případě, že byly Akcie zastaveny nebo jsou předmětem výkonu rozhodnuti, insolventního 
řízeni nebo jiného fízeni vedeného vůči Oprávněné osobě, stejně jako v případě prohlášení 
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konkurzu na Oprávněnou osobu apod. bude Banka postupovat v souladu s platnými právními 
pfedpisy; 

(e) Banka je v souvislosti s plněním pfedmětu Smlouvy oprávněna si vyžádat v prlpadě 
bezhotovostního pfevodu Protiplněni a úroků od Společností nebo Oprávněné osoby 
písemnou formou údaje o bankovním spojeni Oprávněné osoby a stejným způsobem si 
vyžádat od Oprávněné osoby v CR čestné prohlášeni o daňovém rezidentství, popř. u 
Oprávněné osoby ze za hranič! potvrzeni o daňovém domicilu. 

4. Práva a povinnosti smluvních stran 

4.1 Hlavní akcionáf je povinen. 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

ťD 

(g) 

(h) 

(i) 

převést částku určenou k vyplaceni Protiplněni Oprávněným osobám tak, aby byla 
pi'ipsána na Běžný účet nejpozději 2 (dva) pracovní dny pfed datem konáni valné 
hromady dne 6.11.2018; 

pfevést peněžní prostředky ve výši nezbytné pro vyplaceni prvotních Úroků Oprávněným 
osobám tak, aby byly připsány na Běžný účet nejpozději 2 pracovní dny po pfedáni 
sestavy uvedené v čl. 4.2 plsm. (a). Nepfipsání těchto peněžních prostředků na Běžný 
účet je důvodem k nezahájeni výplaty Protiplněni; 

pfevést jednorázový poplatek dle čl. 6.1 tak, aby byl připsán na Běžný účet nejpozději 15 
pracovnfch dni po podpisu Smlouvy. Nepřipsání poplatku dle čl. 6.1 na Běžný účet je 
důvodem k nezahájeni výplaty Protiplněni; 

do 2 (dvou) pracovnfch dni po Rozhodném dni sdělit Bance formou pfedávaclho 
protokolu, jehož vzor je uveden v pfíloze č. 1A, údaje, které jsou potřebné pro provedení 
výplaty Protiplněni, popř. schválené valnou hromadou Společnosti dne 6.11.2018 a sdělit 
a doložit datum Rozhodného dne; 

oznámit Bance písemným sdělením případnou změnu terminu zahájení výplaty 
Protiplnění nejpozději 7 (sedm) pracovních dni pfed původním terminem zahájení 
výplaty, pfičemž nové datum zahájeni výplaty může následovat nejdfíve za 7 (sedm) 
pracovních dní po obdrženi tohoto sděleni Bankou; 

v příslušných termínech převést na Běžný účet poplatky a náklady dle čl. 6; 

zrídit u Banky pro účely vyplácení Protip!něni, evidence a Úroku na své jméno Běžný 
účet. s peněžními prostředky na Běžném účtu mohou nakládat pouze osoby určené 
Bankou (zaměstnanci Banky), které k tomu Hlavní akcionář zmocni jejich uvedením v 
podpisových vzorech. Běžný účet zřídí a podpisové vzory předá Hlavni akcionář Bance 
před tím, než vzniknou povinnosti Banky dle čL 4.2 písm. (d). Za jednání osob, 
zaměstnanců Banky, uvedených v podpisových vzorech, resp. za nakládáni s peněžními 
prostredky na Běžném účtu nese Banka plnou odpovědnost. Zmocněni k nakládání s 
peněžními prostfedky na Běžném účtu osob uvedených v podpisových vzorech zanikne 
a podpisové vzory k Běžnému účtu budou zrušeny poté, co bude Bance doručen písemný 
souhlas Hlavního akcionáfe se závěrečným vyúčtováním uvedeném v čL 4.2 písm. (c); 

poskytnout součinnost nezbytnou pro dispozice Banky (zejm. vystavení potrebných 
plných mocí čl podpisových vzorů) k nakládání s peněžnfmi prostredky určenými pro 
výplatu Proti plnění a k vystavení potvrzeni o složeni prostredků na Běžný účet za ůčelem 
jejich výplaty Oprávněným osobám dle§ 378 ZOK; 

prevádět na Běžný účet peněžní prostředky určené pro realizaci Výplaty Protiplněni a 
úroků na základě žádosti Banky dle čl. 5.3; 

udržovat na Běžném účtu dostatek peněžnfch prostredků, a to jak na Výplatu Protiplnění 
a úroků, tak na poplatky a náklady, které jsou v souladu s čl. 6 z Běžného ůčtu 
inkasovány Bankou; 
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(k} v součinnosti s Bankou vypracovat text Informativního dopisu v rozsahu jedné strany 

formátu A4 (černobílý tisk) a předat jej v elektronické podobě Bance 15 {patnáct) 
pracovních dní před Datem zahájení výplaty Protiplněni. 

4.2 Banka je povinna: 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

předat Hlavnímu akcionári do 3 (tří) pracovních dní ode dne předáni Seznamu akcionářů 
podle čL 4.3 plsm. (b) sestavu vyplácených částek Protiplněnl a prvotních úroků 
Oprávněným osobám dle Smlouvy. Sestava bude vypracována v členění podle 
jednotlivých kategorií Oprávněných osob, podle způsobu realizace výplaty s uvedením 
celkové částky vypláceného Protipfnění a prvotních Úroků v rámci dané kategorie 
Oprávněných osob a poplatků podle čl. 6.1, upřesnění bude provedeno v rámci 
vyúčtování dle čl. 4.2 písm. (c) nfže; 

zajistit distribuci vyplácených částek Protiplněnl a úroků Oprávněným osobám v souladu 
se Smlouvou a podle údajů Hlavního akcionáře uvedených v předávacím protokolu, jehož 
vzor je uveden v příloze č. 1 A. Každé Oprávněné osobě bude provedena Výplata 
Protiplněnf a úroků jednou částkou, a to i v případě, že ji vznikne více jednotlivých nároků 
současně; 

~?ředat Hlavni mu akcionáři do 15 (patnácti) dní ode dne ukončení Výplaty Protiplněni a 
U roků uvedeném v přileze č. 1A závěrečné vyúčtováni vyplacených částek Protiplnění a 
úroku, spolu se Seznamem akcionářů, kterým byla výplata provedena. Vyúčtování bude 
vypracováno v členěni podle jednotlivých kategorii Oprávněných osob, kterým byla 
provedena výplata a v členění podle způsobu realizace výplaty s uvedením celkové 
částky vypláceného Protiplnění a Úroků v rámci dané kategorie Oprávněných osob a 
příslušných poplatků dle čl. 6. Po uplynutí data ukončení Výplaty Protiplnění a Úroků 
uvedeném přileze č. 1A zajišťuje svým jménem a na své riziko výplatu Hlavní akcionář, 
pokud se Hlavní akcionář a Banka nedohodnou jinak; 

vystavit a předat Hlavnfmu akcionáři bez zbytečného odkladu nejpozději do 1 (jednoho) 
pracovního dne poté, co budou Hlavnfm akcionáfem na Běžný účet složeny a vinkulovány 
peněžní prostredky určené na výplatu Protiplněnf a zrfzeno Bance dispoziční právo k nim, 
Potvrzení; 

jménem Hlavního akcionáře za cenu uvedenou v odst. 6.5 a způsobem uvedeným ve 
Smlouvě zajistit tisk Informativních dopisů a jejich zaslání Oprávněným osobám dle 
Smlouvy. 

4.3 Společnost je povinna: 

(a) 

(b) 

(c) 

poskytnout Bance a Hlavnímu akcionáři nezbytnou součinnost za účelem realizace 
Výplaty Protiplnění a úroků Oprávněným osobám; 

do 2 (dvou) pracovních dní po Rozhodném dni předat Bance Seznam akcionářů k 
Rozhodnému dní, za jehož úplnost a správnost nese odpovědnost. Vzor předávacfho 
protokolu k Seznamu akcionářů je uveden v přileze č. 1 8; 

předat Bance kopii usnesení valné hromady Společnosti ze dne 6.11.2018 a kopii 
úplného výpisu z obchodnfho rejstřfku prokazuj rci zveřejnění zápisu tohoto usneseni do 
obchodnfho rejstríku; 
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5. Převod peněžních prostředků Bankou 

5.1 Na základě sestavy pťedložené Bankou Hlavnímu akcionáři dle čl. 4.2 písm. (a) pfevede Banka 
z Běžného účtu na Účet peněžnl prostředky určené na Výplatu Protiplnění a Úroků Oprávněným 
osobám 1 Ueden) pracovní den před výplatou Protiplnění a Úroků Oprávněné osobě. 

5.2 Peněžní prostredky z dosud nevyplaceného a vráceného Proti plnění a úroků prevede Banka na 
Běžný účet do 5 (pěti) pracovních dni po jejich obdrženi. 

5.3 V pffpadě, že na Běžném účtu nebude dostatek peněžních prostredků na výplatu Protiplnění a 
Úroků je Banka oprávněna vyzvat Hlavního akcionáfe k doplněni potrebných peněžních 
prostředků ve lhůtě, kterou stanoví. Nedostatek peněžních prostfedků pro Výplatu Protiplnění a 
Úroků je důvodem k nezahájeni nebo zastavení Výplaty Protiplněnf a úroků. 

5.4 Prokáže-li Hlavní akcionář uspokojivým způsobem Bance, že ještě před Rozhodným dnem zvýšil 
svůj podíl na Společnosti nabytím Akcif od jednoho či více Menšinových akcionářů Společnosti, 
Banka převede z Běžného účtu na účet Hlavnlho akcionáře, který Hlavní akcionář či jím 
zmocněná osoba uvedená v čl. 13 za trmto účelem Bance písemně oznámí, částku rovnající se 
výši Protiplnění, jež by připadalo na takto nabyté Akcie. 

6. Poplatky a náklady 

6.1 

6.2 

6.3 Poplatky za vyplacení jednotlivých částek Oprávněným osobám a za činnosti související s 
Výplatou Protiplnění a U roků Oprávněným osobám uvedené v čl. 6.1 převede Banka současně 
s převodem peněžních prostředků určených na Výplatu Protíplnění a úroků v terminech podle čl. 
5.1 na účet Banky. Hlavni akcionář výslovně souhlasí s tím, že Banka je oprávněna si tyto 
poplatky převádět z Běžného účtu ve svůj prospěch. 

6.4 
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6.5 

6.6 i náklady a poplatky, které nejsou uvedeny v tomto čl. 6, bude Hlavni akcionář hradit pouze 
v případě, že o nutnosti jejich vynaložení bude Bankou předem vyrozuměn a vysloví s nimi 
písemný souhlas. 

6.7 Pro prfpad prodlení Hlavnlho akcionáře s kteroukoli úhradou dle čL 6 Smlouvy si smluvnf strany 
sjednávajl smluvní úroky z prodlenl ve výši 0,05 % denně z dlužné částky. Smluvní úroky 
z pradlen! jsou splatné do 15 (patnácti) dni od doručeni jejich vyúčtováni. 

6.8 Hlavni akcionář uhradí Bance veškeré ztráty, závazky, škody a nároky, dále účelně vynaložené 
a zdokumentované náklady a výdaje, včetně jakýchkoli odůvodněných a zdokumentovaných 
poplatků za právnl služby a odůvodněných a zdokumentovaných úhrad nákladů soudního fízenf 
(včetně případné daně z pNdané hodnoty), které Bance přímo nebo nepťlmo vznikly a/nebo 
vzniknou v důsledku prováděni jakýchkoli pokynů Hlavního akcionáře uskutečněných nad rámec 
sjednaný v této Smlouvě, zejména náklady spojené s fešenlm sporných pfípadů Oprávněných 
osob, a dále náklady na zaslání (složení) Protiplnění včetně Oroků do solučnl úschovy 
příslušnému soudu na základě pokynu Hlavního akcionáře, který podal návrh na soluční úschovu. 
Pokud nebude takový pokyn Hlavním akcionářem udělen, Banka nenese důsledky nesložení 
pfíslušné peněžní částky do soluční úschovy. Toto ustanovení nedopadá na činnost Banky 
upravenou v této Smlouvě. 

7. Zvláštní ustanovení 

7.1 Hlavní akcionáf se zavazuje poskytnout Bance součinnost pfi plněni povinností Banky podle této 
Smlouvy, včetně vystavení plných mocí, jakož i jiných jednání a/nebo činnostf potřebných k plnění 
předmětu Smlouvy. 

7.2 Hlavní akcionář pověfuje Banku ke všem činnostem, které má Banka pro Hlavního akcionáře 
provádět na základě této Smlouvy. Oznámeni, popř. jiné formy sdělení adresované vefejnosti, 
které Banka při plnění svých závazků podle této Smlouvy učiní, budou předem odsouhlaseny 
Hlavním akcionářem. 

7.3 Hlavni akcionář zmocňuje osoby uvedené v příloze č. 2 jednat za Hlavního akcionáře v rozsahu 
vymezeném Smlouvou při plnění předmětu Smlouvy, zejména při podepisování písemností, 
udflenl pokynů, jakož i v jiných prípadech, kde je při plnění předmětu Smlouvy nutná součinnost 
Hlavního akcionáře. 

7.4 Společnost zmocňuje osoby uvedené v příloze č. 2 jednat za Společnost v plném rozsahu při 
plnění pfedmětu Smlouvy, zejména při podepisováni pfsemnostf, udílení pokynů, jakož i v jiných 
případech, kde je při plnění předmětu Smlouvy nutná součinnost Společností. 

7.5 Obsah čl. 6.1., 6.2., 6.4. a 6.5. této Smlouvy je důvěrný a je Bankou chráněn jako obchodní 
tajemství. Smluvní strany se zavazují, že nesdětr údaje obsažené v článcích této Smlouvě dle 
předchozí věty třetím osobám, ledaže by je potřebovaly k ochraně vlastních práv nebo takové 
sděleni nařizoval obecně závazný právní pfedpis nebo rozhodnutí pfíslušného soudního nebo 
správního orgánu. Smluvní strany se dohodly, že Banka může vybrané informace z této Smlouvy 
použít k marketingovým účelům, zejména může použit jméno Hlavního akcionáře a skutečnost, 
že je jím pověfena provedením Výplaty Protiplněnl a Oroků, popř. celkový objem vyplácené 
částky v propagačních materiálech Banky, ale ne dříve než po zvefejněnl usneseni o pfechodu 
vlastnického práva k ostatním akciim na Hlavního akcionáfe. 
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8. Doba a terminy plněni Smlouvy 

Účinnost Smlouvy konči dnem, kdy byly splněny všechny závazky z této Smlouvy pro všechny 
smluvní strany vyplývající. 

Účinnost Smlouvy končí také v den nabyti účinnosti odstoupeni od Smlouvy nebo výpovědi 
Smlouvy za podmínek definovaných v textu níže. 

8.3 Hlavni akcionáf bere na vědomí, že po nabytí účinnosti výpovědi nebo odstoupeni od Smlouvy 
již provedené bezhotovostní platby nemohou být zrušeny, protože již byly Oprávněným osobám 
připsány na jejich peněžní účty. 

9. Odpovědnost za škodu 

9.1 Poruší-li kterákoli ze smluvnfch stran jakoukoli svoji povinnost vyplývající z této Smlouvy, je 
povinna nahradit straně poškozené škodu způsobenou porušenfm své povinnosti, ledaže 
prokáže, že porušení povinnosti bylo způsobeno okolnostmi vylučujlcfmi její odpovědnost, Hlavni 
akcionář je povinen Bance nahradit i tu škodu, která jl vznikla v souvislosti s plněním jeho pr!kazu. 

9.2 Poškozená strana nemá nárok na náhradu škody, pokud nesplněni povinnosti strany povinné 
bylo způsobeno jednánlm strany poškozené nebo nedostatkem součinnosti, ke které byla 
poškozená strana dle Smlouvy povinna. 

9.3 Žádná smluvnl strana neodpovldá ostatnfm smluvnlm stranám za jakoukoliv újmu, škodu nebo 
ztrátu vzniklou v důsledku neplněnl povinností nebo pradlen! při plnění povinnosti podle Smlouvy 
způsobené okolnostmi, které jsou mimo jej! kontrolu, včetně případu vyšší moci, změny právních 
předpisů, rozhodnutí nebo usnesení soudnlch nebo správnich orgánů, války, občanských 
nepokojů, stávek, živelných událostí, poruch v dodávkách médii (elektřina, plyn, voda, atd.) nebo 
poruch telekomunikačniho nebo počftačového spojeni nebo jiných elektronických systémů, tedy 
za okolnosti, které i při vynaložení veškerého úsilí, které na ní lze požadovat, nemohla ovlivnit. 

9.4 Škoda se nahrazuje v penězích. Za škodu se považuje též újma, která poškozené straně vznikla 
tím, že musela vynaložit náklady v důsledku porušeni povinnosti kterékoli smluvní strany. 

10. Výpověď Smlouvy 

10.1 Výpověď podaná Hlavním akcionářem nebo Společnosti nabývá účinnosti uplynutrm posledního 
dne měslce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena Bance, s výjimkou 
uvedenou v čl. 10.5 nlže. Výpověď musf mít písemnou formu. Hlavni akcionář může Smlouvu 
vypovědět nejdřfve po uplynutí 3 (třl) měsíců od Data zahájení výplaty. 

10.2 Výpověď podaná Bankou nabývá účinnosti uplynutlm posledního dne měsíce následujlclho po 
měsíci, v němž byla výpověď doručena Hlavnímu akcionáři a Společnosti, s výjimkou uvedenou 
v čl. 10.5 níže. Výpověď musí mlt pfsemnou formu. 

10.3 V případě výpovědi Hlavnlho akcionáfe nebo Banky je Banka povinna informovat Hlavni ho 
akcionáře o opatfenfch potřebných k tomu, aby se zabránilo vzniku škody bezprostředně hrozící 
Hlavnímu akcionáři nedokončenlm činnosti podle této Smlouvy a zaslat mu bez zbytečného 
odkladu vyúčtování dle čL 4.2 písm. {c) této Smlouvy. Totéž platí přiměřeně i pro případ 
výpovědí Společnosti. '• 

10.4 V tomto přlpadě platí ohledně nároku nákladů účelně vynaložených Bankou k plnění předmětu 
Smlouvy čL 11.5 níže. 

10.5 Výpověď Smlouvy daná Bankou, Společnosti nebo Hlavnrm akcionářem v průběhu výplaty 
Proti plnění dle čl. 3.2 nabude v každém případě účinnosti až po ukončeni této výplaty Proti plnění 
a doručení vyúčtováni dle čl. 4.2 plsm. (c) Smlouvy Hlavnfmu akcionáři. 
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V případě výpovědi podle čl. 10.5 výše má Banka nárok na poplatky a další plnění dle čl. 6 
Smlouvy. 

Odstoupení od Smlouvy 

11.1 Banka, Společnosti i Hlavní akcionáf mohou odstoupit od Smlouvy v pfípadě závažného a/nebo 
opakovaného porušení povinnosti vyplývajících ze Smlouvy druhou smluvní stranou. Smluvní 
strana je povinna upozornit na toto závažné nebo opakované porušení povinností vyplývajlclch 
ze Smlouvy písemně smluvní stranu, jež toto porušení způsobila. Pokud příslušná smluvnl strana 
nezjedná nápravu do 30 (triceti) dni od oznámení o porušeni povinnosti, je dotčená smluvní 
strana oprávněná odstoupit od Smlouvy. 

11.2 Banka je též oprávněna od Smlouvy odstoupí~ pokud učiněni či neučiněni právních či jiných kroků 
ze strany Hlavního akcionáře, ať v minulosti či budoucnosti, znemožní Bance vykonávat činnosti 
podle čl. 3 nebo ohrozí, popř. mohlo ohrozit jméno nebo postaveni Banky na trhu. 

11.3 Pokud nebude Hlavnlm akcionářem převedena částka určená na výplatu Protiplněnl 
Oprávněným osobám v souladu s čl. 4.1 plsm. (a), čl. 4.1 plsm. (b) a čl. 4.1 písm. (c) nebo nebude 
zřízeno Bance dispozičnl právo podle čl. 4.1 písm. (g) nebo uhrazeny platby podle čl. 5 nebo 6, 
je Banka oprávněna od Smlouvy odstoupit. 

11.4 Oznámení o odstoupení od Smlouvy musl být učiněno písemně. 

11.5 Banka má po odstoupení od Smlouvy podle čl. 11 nárok na úhradu nákladů účelně vynaložených 
do dne odstoupeni od Smlouvy. Tyto náklady jsou splatné do 10 (deseti) dní od data účinnosti 
odstoupení Banky od Smlouvy. Na úhradu těchto nákladů budou započteny částky již uhrazené 
Hlavním akcionárem Bance. 

11.6 Odstoupeni nabývá účinnosti dnem jeho doručeni příslušné smluvní straně s výjimkou případu, 
kdy k tomuto doručení dojde v průběhu Výplaty Protiplněnl a úroků dle čl. 3.2 a kdy odstoupeni 
nabude účinnosti až po ukončení této Výplaty Protiplněnl a úroků a doručeni vyúčtování dle čl. 
4.2 písm. (c) Smlouvy Hlavnímu akcionáři, a to ve smyslu čl. 8.3 výše. 

11.7 V takovém přlpadě má Banka nárok na poplatky a dalšl plněni dle čl. 6 Smlouvy. 

11.8 Smlouva pozbývá účinnosti též dnem, kdy bude Bance Hlavním akcionářem prokazatelně 
doručeno oznámeni doložené příslušnými doklady, že rozhodnuti valné hromady Společnosti 
z 6.11.2018 bylo pravomocně prohlášeno za neplatné, nebo že návrh na zápis tohoto usneseni 
do obchodnlho rejstříku byl odmítnut nebo pravomocně zamítnut. S výjimkou případů, kdy podáni 
Hlavního akcionáře vykazuje odstranitelné vady, po jejichž odstraněni je možno v řízení 
pokračovat. V tomto pflpadě plat! ohledně nároku nákladů účelně vynaložených Bankou k plnění 
předmětu Smlouvy čl. 11.5 výše. Pro doručováni plati stejná pravidla jako pro oznámení o 
odstoupení. 

11.9 v případě odstoupeni od Smlouvy Hlavním akcionářem nebo Bankou je Banka povinna 
informovat Hlavního akcionáře o opatřeních potrebných k tomu, aby se zabránilo vzniku škody 
bezprostredně hrozící Hlavnímu akcionáři nedokončením činnosti podle této Smlouvy a zaslat 
mu bez zbytečného odkladu vyůčtovánl dle čl. 4.2 písm. (c} této Smlouvy, je-li relevantnl. Totéž 
plat! přiměřeně i v prípadě odstoupeni vůči či ze strany Společnosti. 

12. Řešení sporů 

12.1 Všechny spory vznikající z této Smlouvy a v souvislosti s ni, které se nepodafi odstranit jednáním 
mezi Smluvními stranami, podléhají rozhodováni pr!slušných soudů ČR. 

12.2 Pro případné spory vyplývající z této Smlouvy sjednávají Smluvnl strany místnl příslušnost 
obecného soudu Hlavnlho akcionáře. 
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13. Komunikace 

Jakékoli oznámení nebo sděleni v jakékoli formě, které má být předáno podle této Smlouvy, bude 
v českém jazyce a může být doručeno osobně nebo zasláno faxem nebo doporučenou poštou, 
na nlže uvedené adresy. V případě predchozfho souhlasu smluvních stran je možno oznámení 
nebo sdělení méně závažného charakteru (např. dotazy a vysvětleni) zasllat na nfže uvedené e­
mailové adresy. 

13.1 Komunikace mezi Bankou a Hlavním akcionárem a Společnostr se uskutečňuje v českém jazyce, 
není-li dohodnuto jinak, a to následujícími způsoby: 

osobně v přlslušném útvaru Banky, uvedeném nlže; 

telefonicky s použitlm telefonu ve Smlouvě uvedeného u prlstušné osoby níže; 

písemně dle Smlouvy na ve Smlouvě uvedené zasílacl adresy; 

faxem s použitfm faxového člsla uvedeného ve Smlouvě u příslušné osoby; 

elektronicky, je-li tato možnost ve Smlouvě sjednána; 

kurýrem {s potvrzením o převzetl přfslušnou osobou uvedenou nfže). 

13.2 Plsemnosti doručované poštou, resp. pomoci provozovatele poštovních služeb, zasílají Smluvnl 
strany na níže dohodnuté adresy. Smluvnl strany zasílají písemnosti jako obyčejnou zásilku, 
doporučené psaní nebo doporučené psaní s dodejkou prostřednictvím pošty nebo provozovatele 
poštovnfch služeb_ Má se za to, že došlá zásilka odeslaná s využitrm pošty nebo provozovatele 
poštovních služeb došla třetí pracovnl den po odesláni, byla-li však odeslána na adresu v jiném 
státu, pak patnáctý pracovní den po odeslánf. Formu zaslání písemnosti, s výjimkou výpovědi a 
oznámeni o odstoupeni od Smlouvy, volf ta Smluvnf strana, která je odesílatelem. 

13.3 Na základě předchozí ústní dohody Smluvních stran je možno oznámeni nebo sděleni méně 
závažného charakteru, vyjma jednáni vedoucích k předčasnému ukončeni Smlouvy, zasílat 
prostfednictvfm zde uvedených osob na jejich e-mailové adresy. 

V prfpadě Hlavního akcionáře: 

Zasílací adresa: 

Hlavní město Praha 
Mariánské náměstí 2 
110 01 Praha 1 

ZasílacJ adresa: 

Pražské služby, a. s. ' 
Pod $ancemi 444/1 
190 00 Praha 9 
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V případě Banky: 

V oblasti smluvní a předání Seznamu akcionáfů: 

y oblasti realizace Výplaty Protiplněnl a 
U roků: 

Společná zasílací adresa: 

Ceskoslovenská obchod ni banka, a. s. 
Radlická 333/150 
150 57 Praha 5 

nebo takové další osobě, na takovou adresu nebo číslo faxu nebo telefonní číslo, jaké jedna 
smluvni strana sdělí pro tento účel druhé smluvní straně. 

14. Závěrečná ustanovení 

14.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu všemi Smluvními stranami a účinnosti dnem 
zvefejněnl v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uverejňováni těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve 
zněnl pozdějších predpisů. Smluvní strany výslovně sjednávají, že uvefejnění Smlouvy 
v tomto registru smluv zajisti Hlavní akcionár. 

14.2 Smluvní strany této objednávky výslovně souhlasí s tím, abV tato Smlouva byla uvedena v 
Centrální evidenci smluv (CES) vedené hlavním městem Prahou, která je veřejně pfístupná a 
která obsahuje údaje o jejich účastnlclch, predmětu, číselné označení této smlouvy, datum 
jejího podpisu a její text 

14.3 Banka bere na vědomí, že je Hlavni akcionář povinen na dotaz třetí osoby poskytovat 
informace v souladu se zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve 
znění pozdějších pfedpisů, a souhlasí s Um, aby veškeré informace obsažené v této Smlouv~ 
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byly v souladu a za podmínek s citovaným zákonem poskytnuty tfetrm osobám, pokud o ně 
požádajf. 

14.4 Banka" je podle§ 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a 
o změně některých zákonů {zákon o finančni kontrole), ve znění pozdějšich předpisů, osobou 
povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží 
nebo služeb z veřejných výdajú včetně prostředků poskytnutých z Evropské unie. Toto 
spolupůsobení je povinna zajistit i u svých případných subdodavatelů. 

14.5 V souladu s§ 43 zákona č. 131/2000 Sb., o h1. m. Praze, ve znění pozdějších předpisů tímto 
Hlavni akcionář potvrzuje, že uzavření Smlouvy bylo schváleno Radou hl. m. Prahy 
usnesen lm č. 2507 ze dne 25.9.2018. 

14.6 Tuto Smlouvu lze změnit nebo zrušit pouze pisemně, a to v případě změn číslovanými dodatky 
podepsanými všemi Smluvními stranami. Ustanoveni§ 1740 odst. 3 OZ se nepoužije. 

14.7 Tato Smlouva je vyhotovena v pěti rovnocenných stejnopisech v českém jazyce, z nichž 
Banka a Společnost obdrží po jednom stejnopisu a Hlavní akcionář tri stejnopisy. 

14.8 V pripadě neplatnosti či neúčinnosti či zdánlivosti jednotlivých ustanoveni Smlouvy nebudou 
dotčena jej! ostatnl ustanovení. Smluvní strany se tímto zavazuji, že učiní veškeré kroky 
nezbytné k nahrazeni takového neplatného, neúčinného nebo zdánlivého ustanovení jiným 
ustanovením, které bude platné, účinné a vymahatelné a bude odpovídat účelu 
nahrazovaného ustanovení a celé Smlouvy. 

14.9 Banka nenl oprávněna postoupit jakékoliv své pohledávky z této Smlouvy na tretl osobu bez 
předchozího písemného souhlasu Hlavního akcionáře a Společnosti, a to ani částečně. 

14.1 O Hlavní akcionář ani Společnost nejsou oprávněni převést na jinou osobu jakákoliv práva nebo 
povinnosti ze Smlouvy či postoupit na tl'etl osobu samotnou Smlouvu bez předchozího 
písemného souhlasu Banky. 

14.11 Dluhy Hlavního akcionáre vzniklé na základě a/nebo v souvislosti se Smlouvou jsou bez 
předchozího písemného souhlasu Banky nepřevoditetné ani jinak nepřecházejí na tretí osobu. 
Smluvní strany se dohodly, že v maximálním rozsahu dovoleném právními předpisy se 
jakákoli zákonná ustanoveni umožňujlci bez předchozího písemného souhlasu Banky převod 
a/nebo přechod dluhů Hlavního akcionáře vzniklých na základě nebo v souvislosti se 
Smlouvou nepoužiji. 

14.12 Smluvní strany prohlašuji, že jednají poctivě s úmyslem uzavřít Smlouvu. 

14.13 Tato Smlouva se rídí právním řádem Ceské republiky. 

14.14 Hlavni akcionář i Společnost na sebe přebírají nebezpečí změny okolnosti ve smyslu§ 1765 
oz. 

14.15 Smluvní strany prohlašuji, že si navzájem sdělily všechny skutkové a právnl okolnosti 
potřebné pro uzavřeni i výpověď Smlouvy nebo odstoupení od ní. Smluvním stranám nejsou 
známy jiné pohnutky k uzavrenl Smlouvy. Smluvnl strany prohlašujf, že účel Smlouvy je 
shodný s předmětem Smlouvy. 

14.16 Nadpisy článků a odstavců jsou uváděny pouze za účelem většf přehlednosti a nebude se k 
nim přihHžet při vykládání jakéhokoli ustanovení této Smlouvy. 

14.17 Všechny smluvní strany prohlašují, že tuto Smlouvu podepisuji ve své svobodné a vážné vůli, 
což svým podpisem stvrzuji. 

, 
14_ 18 Smlouvou související je smlouva o Zpracování osobních údajů, uzavřená mezi Společností 

a Bankou ke dni uzavření této Smlouvy. Definice jednotlivých pojmů uvedené ve Smlouvě se 
vztahuji i na smlouvu související. 
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V Praze 

A~~~~:~~K~rnáčová p hl. m. Prahy 
I, i emise 

í město Praha československá obchod ni banka, a. s. 

Primární emise 
československá obchodní banka, a. s. 

Pražské služby, a.s. 

·, 
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Přfloha č. 1A 
VZOR 

Předávací protokol k pfíkazni smlouvě 

Výrazy použité v tomto pfedávacfm protokolu majf význam, který je jim pfípísován v ptfkaznf smlouvě 
uzavfené mezí společnostmi Hlavní město Praha, Pražské sfulby, a.s. a Ceskosfovenskou obchodní 
bankou, a. s. dne .................... . 

Hlavni akcionář (zástupce): 

Banka (zástupce): 

Předmět pfedáni 
V souladu se Smlouvou Hlavni akcionář pfedává Bance informace pro výplatu Protiplnění akcionářům, 
Společnosti, podle nichž bude Banka zajišťovat výplatu Protiplněnf Oprávněným osobám. 

Místo předáni 
Pracoviště Banky v budově Radlická 333/150, Praha 5 

Ostatní uiednánf 

RozhodnÝ den: 

Datum zahájení vVolatv: 

Datum ukončeni vVnlatv: 

Hrubá částka orotiolnění na iednu akcii: 

Počet akcií zně"icich na jméno celkem: 

Počet vvolácenlich akcif zně"ících na iméno k nímž se vztahuJe Protinlnění: 

Počet akcionářů vlastnících zaknihované akcie znějíc! na jméno o jmenovité hodnotě 
1 000 Kč celkem: 

Počet vyplácených akcionářů (Oprávněných osob) vlastnfcích zaknihované akcie 
znělicf na iméno o imenovité hodnotě 1 000 Kč: 

Sazba Úroku 1%\ ořinadailci na zaknihovanou akcii o imenovité hodnotě 1 000 Kč: 

Tvo úročení oro zaknihované akcie o imenovité hodnotě 1 000 Kč: 

Konvence dni oro vVoočet úroků oro zaknihované akcie o jmenovité hodnotě 1 000 Kč: 

Počet akcionářů vlastnlclch zaknihované akcie znějící na jméno o jmenovité hodnotě 
1 000 000 Kč celkem: 

Počet vyplácených akcionářů (Oprávněných osob) vlastnlclch zaknihované akcie 
zněiícl ná. i měno o imenovité hodnotě 1 000 000 Kč: 

Sazba úroku (%) ořioadaHcl na zaknihovanou akcii o jmenovité hodnotě 1 000 000 Kč: 

Tvo úročeni oro zaknihované akcie o imenovité hodnotě 1 000 OOOKč: 

Konvence dni pro výpočet úroků pro zaknihované akcie o jmenovité hodnotě 1 000 000 
Kč 

Počet akcionářů v!astnlcich zaknihované akcie znějící na jméno o jmenovité hodnotě 
400 Kč celkem: 

Počet vyplácených akcionářů (Oprávněných osob) vlastnících zaknihované akcie 
_zněilci na iméno o imenovité hodnotě 400 Kč: 

Sazba úroku(%) ořioada"fcr na zaknihovanou akcii o imenovité hodnotě 400 Kč: 

Tvn úročení nro zaknihované akcie o jmenovité hodnotě 400 Kč: 
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Konvence dní oro VIÍoočet úroků oro zaknihované akcie O jmenovité hodnotě 400 Kč: r 

Sazba daně (%)je uvedena v Pokynu pro realizaci výpočtu výše dani a jejich uplatnění při výplatě 
Protíplněnl menšinovým akcionárům společností Pražské služby, a.s., jehož vzor tvoří přílohu č.3 této 
Smlouvy. 

V Praze dne ........... . 

Hlavnf akcíonáf (zástupce) Banka (zástupce) 

·• 
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Prlloha č. 1 B 

VZOR 

Předávací protokol k prlkazní smlouvě 

Výrazy použité v tomto ptedávacfm protokolu mají význam, který je jim pfipisován v pffkazní smlouvé 
uzavfené mezi společnostmi Hlavní mésto Praha, Pražské služby, a.s. a Ceskoslovenskou obchodní 
bankou, a. s. dne ...... 

Společnost {zástupce): ............. . 

Banka (zástupce): 

Předmět predání 

V souladu se Smlouvou Společnost předává Bance CD se Seznamem akcionár!J Společnosti, podle níž 
bude Banka zajišťovat výplatu ProtipJněnl Oprávněným osobám. 

Místo předání 

Pracoviště Banky v budově Radlická 133/150, Praha 5 

V Praze dne 

Společnost {zástupce) Banka {zástupce) 
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Příloha č. 2 

Osoby zmocněné Hlavním akcionářem a Společnosti podle čl. 7.3 a 7.4 Smlouvy: 

Výrazy poutité v této příloze majf význam, který je jim pfipisován v pffkaznf smlouvě uzavfené mezi 
společnostmi Hlavní město Praha, Pražské služby, a. s. a Ceskoslovenskou obchodní bankou, a. s. dne 

Pokyny Hlavního akcionáře v souvislosti se Smlouvou je oprávněna dávat následující zmocněná osoba. 

Zmocněná osoba svým podpisem přílohy č. 2 vyjadi'uje souhlas se svým zmocněním k jednání za 
Hlavni ho akcionáře v rozsahu dle Smlouvy a s použitrm tohoto podpisu jako podpisového vzoru pro 
účely plnění předmětu Smlouvy. 

Pokyny Společnosti v souvislosti se Smlouvou je oprávněna dávat následující zmocněná osoba. 

Zmocněná osoba svým podpisem přílohy č. 2 vyjadfuje souhlas se svým zmocněním k jednání za 
Společnost v rozsahu dle Smlouvy a s použitím tohoto podpisu jako podpisového vzoru pro účely 
plnění předmětu Smlouvy. 

Adriana Krrláč,>vá 
primátorka hl. m. Prahy 
Hlavni město Praha 

V Praze dne 
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Pražské služby, a. s. 
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VZOR 
Příloha č. 3 

Ceskoslovenská obchodní banka, a. s. 
Back Office kapitálových trhů a custody 
Radlická 333/150 
150 57 Praha 5 

........ 2018 

Věc: Pokyn pro realizaci výpočtu výie dani a jejich uplatnění pfi výplatě Protiplnění menšinovým 
akcionářům společnosti Pražské služby, a.s. 

Hlavni město Praha v souladu s pfíkazní smlouvou ze dne ........ , jejfmž předmětem je technické 
prováděni výplat Protiplněnl podle zákona o obchodních korporaclch v platném zněnl Oprávněným 
osobám- menšinovým akcionáfům společnosti Pražské služby, a.s., se sídlem Praha 9, Pod $ancemi 
444/1, JC: 601 94 120 resp. jiným majitelům práva na výplatu Protiplnění (dále jen .,Přikazní smlouva") 

uděluje tímto 

Ceskoslovenské obchodní bance, a. s. ve smyslu čl_ 3.2 písm. (f) ve spojení s čL 3.4 výše uvedené 
Přlkaznf smlouvy následující pokyn Hlavního akcionáře Bance k uplatněni príslušného zdanění tak, 
aby pfi výplatě byly dodrženy obecně závazné předpisy upravující daňovou oblast, předevšfm zákon 
č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů ve znění pozdějších změn a doplnění (dáte jen "ZDP" ) a zákon 
č. 280/2009 Sb., daňový fád, ve znění pozdějšfch změn a doplněnf. 

K zajiitění souladu provedené výplaty s daňovými pfedpisy a platnými smlouvami o zamezeni 
dvojlho zdanění je Banka povinna při realizaci předmětu výše uvedené Příkazni smlouvy uplatnit 
daně podle této specifikace: 

I. Způsob zdanění: 

Srážková daň r& 36, ZDP 
Zaiištění daně (& 3Be, ZDP 
Jiné 

11. Sazba zajištění daně: 

1. Prtiemce ffo. skuoina ofí"emcú 
2. Pfiiemce řip. skupina pří"emcú 
3. Pffiemce říP. skupina pří"emcú 
4. Příiemce río. skuoina orí"emců 

111. Sražené orostředkv za"ištěné daně: 
Uhraďte na účet čisto (účet Hlavního akcionáře): 
Datum s !atnosti: 

S pozdravem 

Požadovaný způsob zdanění: 

Doplňte sazbu v % a příp. stát (resp. skupinu 
států) daňové rezidence příjemce: 

Vyplňte správný úda" 

·, 
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